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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

As seguintes diretrizes de segurança se destinam a prevenir 
danos ou riscos inesperados provenientes da utilização 
incorreta ou insegura do produto.
As diretrizes estão divididas em "AVISO" e "CUIDADO", 
conforme descrito abaixo.

Este símbolo é exibido para indicar problemas e 
utilizações que podem apresentar riscos. Leia 
atentamente a parte com este símbolo e siga as 
instruções para evitar riscos.
AVISO

Indica que o não cumprimento das instruções pode 
provocar lesões graves ou a morte.

CUIDADO
Indica que o não cumprimento das instruções pode 
provocar lesões menores ou danos ao produto.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

AVISO
Para reduzir o risco de explosão, incêndio, morte, choque 
elétrico, lesões ou escaldaduras nas pessoas ao utilizar o 
produto, siga as precauções básicas, incluindo o que se 
segue:
Crianças em ambiente doméstico
Este aparelho não é destinado a pessoas (incluindo crianças) 
com capacidades mentais, sensoriais, físicas reduzidas ou com 
falta de conhecimento e experiência, a menos que sejam 
supervisionadas ou recebam instruções referentes ao uso do 
mesmo por meio da pessoa responsável por sua segurança. As 
crianças devem ser supervisionadas para garantir que não 
brinquem com o aparelho.
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Instalação
 Não instale o ar-condicionado em uma superfície instável ou em 
um lugar onde exista perigo de queda do mesmo.
 Contate um centro de serviço autorizado ao instalar ou deslocar o 
ar-condicionado.
 Instale o painel e a cobertura da caixa de controle de forma 
segura.
 Não instale o ar-condicionado em um local onde sejam 
armazenados líquidos ou gases inflamáveis, como gasolina, 
propano, tíner, etc.
 Certifique-se de que o tubo e o cabo de alimentação que ligam as 
unidades interna e externa não estejam sob tensão excessiva 
durante a instalação do ar-condicionado.
 Utilize um disjuntor e fusível padrão que estejam em 
conformidade com a tensão do ar-condicionado.
 Não insira ar ou gás no sistema, exceto gás refrigerante 
específico.
 Utilize gás não inflamável (nitrogênio) para verificar a existência 
de vazamentos e para purgar o ar; a utilização de ar comprimido 
ou de um gás inflamável pode provocar um incêndio ou uma 
explosão.
 As conexões da fiação interna/externa devem ser fixadas 
firmemente e o cabo deve ser devidamente armazenado para que 
não exista qualquer força puxando o mesmo dos terminais de 
conexão. Conexões incorretas ou soltas podem gerar calor ou 
provocar um incêndio.
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 Instale uma tomada elétrica e um disjuntor dedicados antes de 
utilizar o ar-condicionado.
 Não ligue o fio terra a um tubo de gás, para-raios ou a um fio 
terra da rede telefônica.

Funcionamento
 Certifique-se de utilizar apenas as peças que constam na lista de 
peças de reposição. Nunca tente modificar o equipamento.
 Certifique-se de que as crianças não batam nem tentem subir em 
cima da unidade externa.
 Elimine as pilhas em um local onde não exista perigo de incêndio.
 Utilize exclusivamente o refrigerante especificado na etiqueta do 
ar-condicionado.
 Desligue a fonte de alimentação caso identifique algum ruído, 
odor ou fumaça proveniente do ar-condicionado.
 Não deixe substâncias inflamáveis, como gasolina, benzeno ou 
tíner, perto do ar-condicionado.
 Contate um centro de serviço autorizado no caso de o 
ar-condicionado ficar submerso por águas de inundações.
 Não utilize o ar-condicionado por um período de tempo 
prolongado em um espaço de pequenas dimensões sem 
ventilação adequada.
 Em caso de vazamento de gás (como gás Freon, gás propano, 
GPL, etc.), ventile o espaço suficientemente antes de voltar a 
utilizar o ar-condicionado.
 Para limpar o interior, contate um centro de serviço autorizado ou 
o revendedor. A utilização de detergentes agressivos pode causar
corrosão ou danificar a unidade.
 Certifique-se de que o espaço seja suficientemente ventilado 
quando o ar-condicionado for utilizado simultaneamente com um 
dispositivo de aquecimento, como um aquecedor.



6

 Não bloqueie a entrada ou a saída do fluxo de ar.
 Não insira as mãos ou outros objetos na entrada ou saída de ar 
enquanto o ar-condicionado estiver em funcionamento.
 Certifique-se de que o cabo de alimentação não esteja sujo, solto 
ou danificado.
 Nunca toque, opere nem repare o ar-condicionado com as mãos 
molhadas.
 Não coloque quaisquer objetos sobre o cabo de alimentação.
 Não coloque um aquecedor ou outros dispositivos de 
aquecimento perto do cabo de alimentação.
 Não modifique nem aumente o comprimento do cabo de 
alimentação. Os cabos de alimentação com arranhões ou 
descascamento do isolamento podem provocar um incêndio ou 
choque elétrico e devem ser substituídos.
 Em caso de apagão ou de trovoada, desligue a fonte de 
alimentação imediatamente.
 Tenha cuidado e certifique-se que o cabo de alimentação elétrica 
nunca seja puxado ou danificado durante o funcionamento.
 Enquanto a unidade estiver funcionando e logo após seu o 
desligamento, não toque na tubulação de gás refrigerante, na 
tubulação de água ou em qualquer parte interna.

Manutenção
 Não limpe o aparelho borrifando água diretamente no mesmo.
 Antes de limpar ou realizar a manutenção, desconecte a fonte de 
alimentação e aguarde até que o ventilador pare.
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Segurança Técnica
 A instalação ou o reparo realizado por pessoas não autorizadas 
pode representar um perigo para você e para os outros.
 As informações contidas neste manual destinam-se à utilização 
por um técnico de manutenção qualificado, familiarizado com os 
procedimentos de segurança e equipado com as ferramentas e os 
instrumentos de teste apropriados.
 Não ler o manual ou não cumprir todas as instruções contidas 
neste manual pode resultar no mau funcionamento do 
equipamento, em danos na propriedade, lesões corporais e/ou 
morte.
 O aparelho deve ser instalado em conformidade com os 
regulamentos de instalação elétrica nacional.
 Quando for necessário substituir o cabo de alimentação, os 
trabalhos de substituição deverão ser realizados por pessoal 
autorizado, utilizando somente peças de substituição genuínas.
 Este aparelho deve ser devidamente aterrado para minimizar o 
risco de choque elétrico.
 Não corte nem remova o pino aterrado do plugue.
 Ligar o terminal de aterramento do adaptador ao parafuso da 
tampa da tomada de parede não estabelece o aterramento do 
aparelho, exceto se o parafuso da tampa for de metal, não 
isolado e a tomada de parede estiver aterrada através da 
instalação elétrica da casa.
 Se tiver alguma dúvida quanto ao aterramento correto do 
ar-condicionado, solicite que um eletricista qualificado efetue a 
verificação da tomada de parede e do circuito.
 O gás refrigerante e o gás de expansão de isolamento utilizados 
no aparelho exigem procedimentos de eliminação especiais. 
Consulte um técnico de assistência ou uma pessoa igualmente 
qualificada antes de proceder à sua eliminação.
 Se o cabo de fornecimento estiver danificado, ele deverá ser 
substituído pelo fabricante, pelos respectivos técnicos de 
assistência ou por uma pessoa igualmente qualificada a fim de 
evitar qualquer perigo.
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CUIDADO
Para reduzir o risco de lesões menores a pessoas, mau 
funcionamento, danos ao produto ou à propriedade ao 
utilizar este produto, siga as precauções básicas, incluindo 
o seguinte:

Instalação
 Não instale o ar-condicionado em uma área onde este fique 
exposto a ventos marítimos (maresia.
 Instale a mangueira de drenagem adequadamente para 
possibilitar a drenagem da condensação de água sem problemas.
 Tenha cuidado ao desembalar e instalar o ar-condicionado.
 Não toque em vazamentos de gás refrigerante durante a 
instalação ou o reparo.
 Transporte o ar-condicionado com duas ou mais pessoas ou 
recorra a uma empilhadeira.
 Instale a unidade externa de forma que esta fique protegida da 
luz direta do sol. Não coloque a unidade interna em um local 
onde esta fique diretamente exposta à luz solar que entra pelas 
janelas.
 Elimine os materiais de embalagem, como parafusos, pregos ou 
pilhas, de forma segura e utilizando um acondicionamento 
adequado após a instalação ou o reparo.
 Instale o ar-condicionado em um local onde o ruído da unidade 
externa ou os gases de escape não causem incômodos aos 
vizinhos. O não cumprimento desta medida pode resultar em 
conflitos com os vizinhos.
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Funcionamento
 Se o controle remoto não for utilizado por um longo período de 
tempo, remova as pilhas.
 Certifique-se de que o filtro esteja instalado antes de colocar o 
ar-condicionado em funcionamento.
 Verifique se existem vazamentos de gás refrigerante após a 
instalação ou o reparo do ar-condicionado.
 Não coloque nenhum objeto sobre o ar-condicionado.
 Nunca misture tipos de pilhas diferentes ou pilhas velhas e novas 
no controle remoto.
 Não deixe o ar-condicionado funcionando por um longo período 
de tempo se o nível de umidade for muito elevado ou quando 
uma porta ou janela tiver sido deixada aberta.
 Pare de utilizar o controle remoto se existir um vazamento de 
líquido nas pilhas. Caso a sua roupa ou pele fique exposta ao 
vazamento de líquido das pilhas, lave a área afetada com água 
limpa.
 Não exponha pessoas, animais ou plantas ao ar frio ou quente 
proveniente do ar-condicionado por períodos de tempo 
prolongados.
 Se o líquido das pilhas tiver sido ingerido, lave bem o interior da 
boca e consulte um médico.
 Não beba a água drenada do ar-condicionado.
 Não utilize o produto para fins especiais, como preservação de 
alimentos, obras de arte, etc. Trata-se de um ar-condicionado 
desenvolvido para o consumidor comum e não de um sistema de 
refrigeração de precisão. Existe o risco de danos ou de perdas de 
bens.
 Não recarregue nem desmonte as pilhas.
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Manutenção
 Nunca toque nas partes metálicas do ar-condicionado ao remover 
o filtro de ar.
 Utilize um banco estável ou uma escada para realizar a limpeza, 
manutenção ou o reparo do ar-condicionado.
 Nunca utilize agentes de limpeza ou solventes agressivos quando 
limpar o ar-condicionado, nem o borrife com água. Utilize um 
pano suave.
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FUNCIONAMENTO
Observações sobre o funcionamento
Sugestão para Economizar Energia

Partes e Funções
Unidade interna Unidade externa

OBSERVAÇÃO

• Não resfrie excessivamente espaços internos. Isso pode constituir um perigo para a sua saúde e pode
provocar um aumento do consumo energético.

• Utilize persianas ou cortinas para impedir a entrada de luz solar enquanto o ar‑condicionado estiver em
funcionamento.

• Mantenha as portas ou janelas completamente fechadas enquanto o ar‑condicionado estiver em
funcionamento.

• Ajuste a direção do fluxo de ar verticalmente ou horizontalmente para fazer circular o ar interno.
• Aumente a velocidade da ventilação para resfriar ou aquecer o ar interno rapidamente, em um curto

espaço de tempo.
• Abra as janelas regularmente para ventilar, visto que a qualidade do ar interno pode se deteriorar se o

ar‑condicionado estiver em funcionamento por longos períodos de tempo.
• Limpe o filtro de ar uma vez a cada 2 semanas. A poeira e impurezas coletadas no filtro de ar podem

bloquear o fluxo de ar ou enfraquecer as funções de refrigeração/desumidificação.
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Controle remoto sem fio
Inserir as pilhas

1

2

Instalar o suporte do controle 
remoto

1

2

Método de funcionamento

OBSERVAÇÃO
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Configurar a hora atual

1

2

3 SET/CANCEL

OBSERVAÇÃO

Utilizar a função Conversão °C/°F 
(opcional)

Operar o ar-condicionado sem o 
controle remoto

ON/OFF

1

2 ON/OFF

Tipo1

Tipo2

OBSERVAÇÃO

ON/OFF
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Utilizar o controle remoto sem fio

Os
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Aplicativo LG ThinQ

• Para aparelhos com o logo

1. Verifique a distância entre o aparelho e o roteador sem fio (rede Wi-Fi).
• Se a distância entre o aparelho e o roteador sem fio for muito longa, a força do sinal será fraca.

Pode-se levar um tempo para se registrar ou a instalação pode falhar.

2. Desligue os Dados móveis ou Dados de Celular do seu smartphone.
• Para iPhones, desative os dados acessando Configurações → Celular → Dados Celulares.

3. Conecte seu smartphone ao roteador sem fio.

OBSERVAÇÃO
• Para verificar a conexão Wi-Fi, certifique-se de que o ícone Wi Fi  esteja aceso no painel de 
controle.
• O aparelho suporta apenas roteadores com frequência de 2,4 GHz. Para verificar a frequência do
roteador, contate seu provedor de Internet ou o fabricante do roteador.
• LG ThinQ não é responsável por qualquer problema com a rede ou defeitos, mau funcionamento ou
erros causados pela conexão de rede.
• Se o aplicativo apresentar problemas para conectar à rede Wi-Fi, pode ser que esteja muito longe do
roteador. Adquira um repetidor Wi-Fi (extensor de faixa) para melhorar a força do sinal do Wi-Fi.
• A conexão do Wi-Fi pode não conectar ou pode ser interrompida devido ao ambiente da rede
doméstica.
• A conexão de rede pode não funcionar apropriadamente dependendo do provedor de serviço de
internet.
• Um ambiente cheio de sinais wireless pode resultar em uma rede wireless lenta.
• Caso o produto não possa ser registrado devido a problemas com a transmissão de sinal sem fio,
desligue o aparelho e espere cerca de um minuto antes de tentar novamente.
• Se o firewall do seu roteador sem fio está habilitado, desabilite-o ou adicione uma exceção para este.
• O nome da rede sem fio (SSID) deve ser uma combinação de números e do alfabeto inglês (não utilize
caracteres especiais).
• A interface do usuário (IU) do smartphone pode variar dependendo do sistema operacional móvel (OS)
e do fabricante.
• Se o protocolo de segurança do roteador estiver configurado para WEP, a configuração de rede pode
falhar. Por favor, modifique o protocolo de segurança, (WPA2 é recomendável) e registre o produto
novamente.

Antes de usar o aplicativo LG ThinQ
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FUNÇÕES SMART

Instalação do aplicativo LG ThinQ

Procure pelo aplicativo LG ThinQ no Google Play Store & Apple App Store no smartphone.
Siga as instruções para download e instale o aplicativo.

• Se você optar pelo login simples para acessar o aplicativo LG ThinQ, deverá passar
pelo processo de registro do aparelho toda vez que trocar de smartphone ou
reinstalar o aplicativo.

Registro do Produto

1. Acesse o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.

2. Crie uma conta e inicie a sessão.

3. Selecionar Registrar.

4. Selecionar Ar-condicionado.

5. Siga as instruções no smartphone. 

Função Wi-Fi

• Para aparelhos com o logótipo
Comunique com o aparelho a partir de um smartphone utilizando as funcionalidades inteligentes adequadas.

Usando o Aplicativo
1. Selecione o aparelho no aplicativo e conecte-o a uma rede Wi-Fi.

2. Selecione o menu no canto superior direito para acessar as configurações e recursos.

Atualização de Firmware
Mantenha o desempenho do dispositivo atualizado. 

Smart Diagnosis™
Se utilizar a função Diagnóstico Inteligente, serão fornecidas informações úteis, como a forma correta de utilizar o 
aparelho com base no padrão de utilização.

Configurações
Permite definir várias opções no aparelho e no aplicativo.

• Se você alterar seu roteador sem fio, seu provedor de serviços de Internet ou sua
senha após registrar o aparelho, exclua-o das configurações do LG ThinQ → Editar
produto e registre novamente.
• O aplicativo está sujeito a alterações para fins de melhoria do aparelho sem aviso
prévio aos usuários.
• As funções podem variar de acordo com o modelo.
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FUNÇÕES SMART

Aviso Informativo sobre Software com Código de Fonte Aberto
Para obter o código correspondente ao software sob as licenças GPL, LGPL, MPL e outras fontes abertas 
contidas neste produto, por favor visite: https://opensource.lge.com.
Todos os termos da licença, bem como notas e observações, estão disponíveis para download com o código 
fonte.
A LG Electronics também poderá fornecer o código fonte em CD-ROM por um valor que cubra os custos, tais 
como o custo de comunicação, transporte e manipulação. A solicitação deve ser feita somente pelo e-mail
opensource@lge.com por um período de até 3 (três) anos após a última remessa desse produto.
Esta oferta é válida para qualquer pessoa de posse dessas informações.

Smart Diagnosis™ usando um smartphone

• Este recurso está disponível apenas no modelos com logo        ou
Se o equipamento avariar ou falhar, utilize esta função caso necessite de um diagnóstico preciso por parte
do centro de apoio ao cliente da LG Electronics. O Smart Diagnosis™ não pode ser utilizado se o
equipamento não estiver ligado à rede elétrica. Se o equipamento não ligar, a resolução do problemas terá
de ser realizada sem utilizar o Smart Diagnosis™.

1. Abra o aplicativo LG ThinQ em um smartphone.
2. Selecione o ar-condicionado no painel.
3. Selecione o botão Iniciar Diagnóstico.
4. Siga as instruções no smartphone.

• A função de Smart Diagnosis™ depende da qualidade da chamada local.
• Se a transferência de dados de Smart Diagnosis™ não funcionar

corretamente devido à fraca qualidade da chamada, poderá não obter os
melhores resultados do serviço de Smart Diagnosis™.

• Assegure-se de que mantém o ruído ambiente a um nível mínimo, caso
contrário o smartphone poderá não receber os sinais sonoros emitidos pela
unidade interna.

Especificações do módulo sem fios LAN

Modelo LCW-007

Gama de frequências 2412 MHz ~2472 MHz

Potência de saída
(Máx.)

IEEE  802.11b : 17:59 dBm 
IEEE  802.11g : 17.39 dBm 
IEEE  802.11n(HT20): 16.64 dBm
IEEE  802.11n(HT40): 17:05 dBm

Versão S/W da função sem fios : V 1,0
Para consideração do usuário, este dispositivo deve ser instalado e operado com 
uma distância mínima de 20 cm entre o dispositivo e o corpo.

Certificação Anatel
MÓDULO WI-FI

MODELO: LCW-007

18684-20-06456
Para maiores informações, consulte o 

site da ANATEL: www.anatel.gov.br

Este equipamento não tem direito à proteção contra
interferência prejudicial e não pode causar

interferência em sistemas devidamente autorizados.



Você também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil Ltda.,preocupada com o meio-ambiente, tem o compromisso em
promover o aprimoramento contínuo do desempenho ambiental, procurando desenvolver
produtos com o máximo de materiais recicláveis e também conta com a consciência ambiental
de todos os seus clientes para destinar esses materiais de forma adequada. Siga as dicas
abaixo e colabore com o meio-ambiente:

Meio-Ambiente:

Manuais e Embalagens11

Pilhas e Baterias22

Produto:

Para obter o máximo de aproveitamento dos materiais recicláveis e destinar

sua vida útil, encaminhe-os às companhias especializadas em reciclagem.

33

FOGO

LIXO

Não os queime e nem os jogue em lixo doméstico!

Os materiais utilizados nas embalagens (Manuais em geral, caixas de
papelão, plásticos, metálicos, sacos e calços de EPS (isopor) dos produtos
LG, são 100% recicláveis. Procure fazer esse descarte preferencialmente
destinando a recicladores especializados.

PREOCUPAÇÃO AMBIENTAL

Electronics. Para mais informações visite nosso site www.lg.com/br/suporte/coleta-
seletiva ou contate nosso SAC através do número 4004-5400 (Capitais e Regiões 
metropolitanas) ou 0800-707-5454 (demais localidades).

Não  incinere,  não  tente  abrir  e  não  jogue  em  lixo  comum.  Preserve  o  meio  ambiente 
e  sua  saúde.  Após  uso,  as  pilhas  e/ou  baterias  deverão  ser  entregues  ao 
estabelecimento  comercial  ou  rede  de  assistência  técnica  autorizada  (Conama nº 
401  de  11/2008).

20
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CARACTERÍSTICAS

INTRODUÇÃO

Aberturas para 
entrada de ar

Fiação elétrica

Tubulação

Saída de ar

Base

Mangueira de Dreno

Painel Frontal

Filtro de Ar

Botão On/Off

Receptor de Sinal
Display

Defletor de Ar
(Aleta Horizontal)

Saída de Ar 

* As características podem sofrer alterações de acordo com o modelo.

MAPA DE INSTALAÇÃO

Cabo de ligação 
(peça opicional) 

Selim

Tubulação lateral de gás (Partes opcionais)

Tubulação de Dreno Adicional

Fita de Vinil (estreita)
Mangueira de drenagem

Tubulação lateral de líquido (Partes opcionais)

NOTA!

* As características podem sofrer alterações de acordo com o modelo. 
* A fita de vinil deve ser aplicada de baixo para cima.  

Fixação da Placa de Instalação
Certifique-se de que a parede escolhida seja 
sólida o suficiente para prevenir vibração
1 Fixe a placa de instalação na parede com 

os parafusos tipo "A". Se a unidade for ins-
talada em uma parede de concreto, utilize
parafusos de ancoragem
- Monte a placa de instalação horizontal-
  mente e verifique, com o auxílio do nível, 
  se ela está alinhada.

2 Meça a parede e marque o centro. Cuida-
do ao instalar o placa de instalação. 
Geralmente a fiação elétrica passa por 
dentro da parede. Os furos para fixação
na parede devem ser feitos com seguran-
ça.

Perfure a parede 
- Perfure um furo de 65mm de diâmetro na 
  parede, ligeiramente inclinado para baixo.

Flangeamento 
A principal causa de vazamento de gás é devido
a defeitos na flange. Faça a flange de maneira 
correta, seguindo os procedimentos a seguir.

Cortando os tubos e os cabos
1 Utilize o kit de tubulação ou tubos compra-

dos localmente.
2 Meça a distância entre a unidade interna e

a unidade externa.
3 Corte os tubos um pouco mais compridos 

do que a distância medida.
4 Corte o cabo 1,5m maior do que o tubo.

5-
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Externa
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83

Fixação 

Ø65

(Unidade: mm)

(Unidade : mm)
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Ø65
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Tipo C：418

Tipo C

Tipo C：98 Tipo C：134

Tipo C：134 Tipo C：150

Tipo C：418

Tipo C：494 Tipo C：504

 

Posicione o Gabarito

Posicione o Gabarito

Esboço da Unidade

Esboço da Unidade

Gabarito de Instalação

3 Puxe o suporte da tubulação para trás.
4 Remova a cobertura da porta da tubula-

ção e posicione os tubos.

* As características podem sofrer alterações
  de acordo com o modelo.

1 Encaixe os 4 ganchos da tampa do chassi 
da unidade interna.

2 Encaixe a cobertura empurrando os 6 pontos
indicados abaixo .

Montagem da cobertura do chassi

Direita

Vista traseira da unidade interna Suporte da tubulação

Esquerda
Para trás

-  Pressione a tampa da tubulação e desdobre-a 
   lentamente. Curve-a para o lado esquerdo lenta-
   mente.

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

- Observe que a flexão da direita para a esquer-
  da pode causar danos à tubulação.

* As características podem ser alteradas de acor-
do com o modelo.

Este Bloco de EPE deve ser removido
 antes de unidade interna instalada.

* As características podem ser alteradas de ac-
  ordo com o modelo.

Instalação Correta

Instalação incorreta

Informações de instalação: para tubulação 
do lado direito siga as instruções seguintes.

NOTA!

Para proteger a tampa do chassi, encaixe 
sua capa corretamente.

NOTA!

FERRAMENTAS DE INSTALAÇÃO

PEÇAS DE INSTALAÇÃO
amroFedaditnauQ moN

1 EAPlaca de 
Instalação

Parafuso Tipo A 5 EA

Parafuso Tipo B 2 EA

Parafuso Tipo C 2 EA

Suporte do 
Controle Remoto

1 EA

A característica pode ser alterada de acordo com o modelo.

Parafuso Tipo B

Fita de Pano 1 EA

Conector 1 EA (5 0 kW)
2 EA (6,6 kW)

5,0 kW :  Ø9,52 (3/8)  Ø12,7 (1/2)
6,6 kW :  Ø9,52 (3/8)  Ø12,7 (1/2)

  Ø15,88 (5/8)  Ø12,7 (1/2)

Os parafusos de fixação dos painéis estão fixados no painel de decoração.
Quando uma unidade interna (5,0/6,6 kW) for conectada a uma unidade externa Multi, utilize o 
conector.

Barra

Tubo de cobre

Braçadeira
Marcação

Cone

Cabeçote

Alavanca
Bar"A

"

Remoção das Rebarbas 
1   Remova as rebarbas da secção do tubo 

completamente.
2   Enquanto remove as rebarbas, coloque 

o tubo para baixo, a fim de evitar que os
resíduos caiam dentro do tubo.

Colocando a rosca da flange
- Remova as roscas da flange fixadas nas 
  unidades interna e externa, então as colo-
  que na tubulação com as rebarbas total-
  mente removidas (não será possível colocá-
 las após o trabalho de flangeamento).

Flangeamento 
1 Segure firmemente o tubo de cobre na 

barra, seguindo as dimensões da tabela 
a seguir.

2 Utilize as ferramentas adequadas para o 
flangeamento.

Verificação
1 Compare a flange com a imagem abaixo.

2 Se a flange estiver defeituosa, corte-a e 
faça novamente.

Conectando a tubulação
1 Puxe a cobertura da parte de baixo da uni-

dade interna. Puxe a cobertura .  
2 Remova a cobertura da unidade interna.

Tubo

Para baixo

Rosca da flange

Tubo de cobre

A
mm
Diâmetro Externo Espessura

mm mm
Ø6,35 1,1~1,3 0,7
Ø9,52 1,5~1,7 0,8
Ø12,7 1,6~1,8 0,8

Ø15,88 1,6~1,8 1,0

Instalação da Unidade Interna
1 Encaixe a unidade interna na parte superior 

da placa de instalação. Encaixe os três 
ganchos na parte superior da unidade interna
com a borda superior da placa de instalação. 
Assegure-se que os ganchos estejam devida-
mente encaixados na placa de instalação 
movendo a unidade interna para direita e 
esquerda.

2 Desconecte o suporte da tubulação do 
chassi e coloque-o entre o chassi e a placa
de instalação para separar a parte inferior 
da unidade interna da parede.

* As características podem sofrer alterações de 
acordo com o modelo.

Tubulação
1 Insira o cabo de conexão através da parte 

inferior da unidade interna e conecte o cabo
(mais detalhes na seção "Conectando os ca-
bos")

<Tubulação do lado esquerdo>

Vista

Bloco terminal

Cabo de conexão 
Retentor do Cabo

Deslize a tampa da 
placa de metal

Placa de Instalação

Suporte da Tubulação

1(L) 2(N) 3(C)

<Tubulação do lado esquerdo>

<Tubulação do lado direito>

<Tubulação do lado direito>

2 Prenda o cabo dentro da placa de controle
com o retentor do cabo.

3 Passe a fita em torno da tubulação, man-
gueira de dreno e cabo de conexão. 
Certifique-se que a mangueira de dreno 
está localizada na pate inferior do feixe. 
Alocá-la na parte superior pode causar 
retorno da água drenada para dentro da 
unidade.

Vista

Bloco terminal

Cabo de conexão
Cabo de retenção

Deslize a placa de
 metal para cima

Mangueira
 de dreno

Cabo de conexão 

Cabo de 
conexão

Fita

Mangueira de Dreno

Cabo de conexão 

Cabo de 
conexão

Fita

Mangueira de Dreno

1(L) 2(N) 3(C)

1 2 3

54 6 7

arugiFarugi emoNF

Chave de fenda 
e philips

Furadeira

Trena e estilete

Broca serra para 
furos

Chave inglesa

Chave de Torque

Multímetro

Chave hexagonal

Amperímetro

Detector de
vazamentos de gás

Termômetro, 
Nível

Conjunto de ferramentas
de alargamento

Nome

Fita de vinil (larga)

teste de drenagem.

de ar e derrame água no
trocador de calor.

Placa de instalação
Braçadeira
Bucha braçadeira
Vedação tipo borracha
Dobre o tubo o mais próximo  
possível da parede,mas com 
cuidado para não o quebrar.

Inclinada

Interior reluzente e sem riscos
Lisa a toda a volta

Comprimento uniforme
a toda a volta

Superfície Rachada Espessura
irregular

= Alargamento incorreto=

Alargador

   

   

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

LOCAL DE INSTALAÇÃO

Unidade interna
 • Instale a unidade interna numa parede forte 
e rígida.

 • Instale a unidade interna em um local com 
boa drenagem e boa acessibilidade a 
tubulação conectada à unidade externa.

 • Assegure-se de que o espaço entre a 
parede e a lateral do produto seja maior que 
100 mm.

 • Manter uma folga de pelo menos 200 mm 
entre o topo da unidade interna e o teto.

200

100 100

Unidade: mm

OBSERVAÇÃO
 • Não instale a unidade interna próximo de 
aquecedores ou aparelhos de aquecimento.

 • Não instale a unidade interna próximo de 
um obstáculo que impede o fluxo de ar.

 • Não instale a unidade interna próximo de 
uma saída.

 • Não instale a unidade interna num local 
exposto a luz solar direta.

Unidade externa
 • Instale a unidade externa num local onde o 
chão é firme e nivelado.

 • Instale a unidade externa num local onde o 
ar quente ou o ruído não vai perturbar os 
vizinhos.

 • Instale a unidade externa em um local de 
fácil acesso para realizar reparos e 
manutenções.

 • Mantenha uma distância de 300 mm dos 
lados esquerdo e parte de trás (entrada de 
ar) e 600 mm do lado direito da unidade 
externa.

 • Se houver um obstáculo à frente da 
abertura de ar, mantenha a unidade externa 
a uma distância de, no mínimo, 700 mm do 
obstáculo.

300

700

300

600

Unidade: mm

OBSERVAÇÃO
 • Não instale a unidade externa num local 
instável, caso contrário, pode vibrar.

 • Não instale a unidade externa num local 
exposto a maresia, tais como áreas 
costeiras ou vapor sulfúrico, tal como 
próximo de uma fonte termal.

 • Não instale a unidade externa num local 
exposto a ventos fortes.

 • Não instale a unidade interna num local 
exposto a luz solar direta. (Caso contrário, 
certifique-se de que coloca um toldo de 
proteção).

 • Não mantenha animais ou plantas próximo 
da abertura de ar.

Polegada
(Ø 1/4)
(Ø 3/8)
(Ø 1/2)
(Ø 5/8)

P/No : MFL70362311
Rev.00_190128

Manual de Instalação de Ar Condicionado

PORTUGUESE 

TIPO:MONTAGEMNAPAREDE

As seguintes diretrizes de segurança se destinam a prevenir 
danos ou riscos inesperados provenientes da utilização in-
correta ou insegura do produto.
As diretrizes estão divididas em "AVISO" e "CUIDADO", 
conforme descrito abaixo.

Este símbolo é exibido para indicar problemas e 
utilizações que podem apresentar riscos. Leia 
atentamente a parte com este símbolo e siga 
as instruções para evitar riscos.

AVISO
Indica que o não cumprimento das instruções pode 
provocar lesões graves ou a morte.

CUIDADO
Indica que o não cumprimento das instruções pode 
provocar lesões menores ou danos ao produto.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

AVISO
Para reduzir o risco de explosão, incêndio, morte, choque 
elétrico, lesões ou escaldaduras nas pessoas ao utilizar o 
produto, siga as precauções básicas, incluindo o que se 
segue: 

 

•  As informações contidas neste manual destinam-se à utili-
   zação por um técnico de manutenção qualificado, familiari-
   zado com os procedimentos de segurança e equipado com 
   as ferramentas e os instrumentos de teste apropriados.  

•  O aparelho deve ser instalado em conformidade com os re-
   gulamentos de instalação elétrica nacionais.

 

•  Os meios de desconexão devem ser incorporados na fiação 
   fixa de acordo com as regras de fiação nacional. 
•  Se o cabo de fornecimento estiver danificado, ele deverá ser 
   substituído pelo fabricante, pelos respectivos técnicos de 
   assistência ou por uma pessoa igualmente qualificada a fim 
   de evitar qualquer perigo.  

•  Antes de limpar ou realizar manutenção no aparelho, des-
   conecte a fonte de alimentação e aguarde até que a ventila-
   ção pare.

 
•  Não ler o manual ou não cumprir todas as instruções conti-
   das neste manual pode resultar no mau funcionamento do 
   equipamento, em danos na propriedade, lesões corporais 
   e/ou morte. 

 •  Certifique-se de que o nível de tensão do aparelho é 90 % 
   ou superior ao da tensão nominal. Para verificar, consulte a 
   etiqueta na parte lateral do aparelho. 

•  Não instale o aparelho em uma superfície instável ou em 
   lugares onde exista perigo de queda do mesmo.

 

•  Este aparelho deve ser aterrado. No caso de um mau fun-
   cionamento ou avaria, o aterramento reduzirá o risco de 
   choque elétrico, proporcionando um caminho de menor 
   resistência para a corrente elétrica. 

 

•  Uma conexão inadequada do condutor de aterramento do 
   aparelho pode criar um risco de choque elétrico. Consulte 
   um eletricista ou pessoal de manutenção qualificado caso 
   suspeite que o aparelho não esteja devidamente aterrado. 

 

•  Se o cabo de alimentação estiver danificado ou a conexão 
   do cabo estiver solta, não use o cabo de alimentação e entre 
   em contato com um centro de assistência autorizado.

 

•  Não ligue o fio terra a um tubo de gás, para-raios ou a um fio 
   terra da rede telefônica.

 

•  Não compartilhe a fonte de alimentação deste aparelho o 
   com outros produtos ou dispositivos, deve ser uma fonte de 
   energia dedicada para este aparelho.

 
•  Não modifique ou aumente o comprimento do cabo de ali-
   mentação.
 •  Certifique-se de que o cabo de alimentação está bem insta-
   lado para que não saia enquanto o equipamento está em fun-
   cionamento.
 •  Não toque no plugue de alimentação ou nos controles do 
   aparelho com as mãos molhadas. 
•  Em caso de apagão ou trovoada, desligue a fonte de alimen-
   tação imediatamente ou quando não estiver em uso durante 
   um longo período de tempo.Segure o plugue pela cabeça ao 
   retirá-lo da tomada, caso contrário, pode causar choque elé-
   trico ou danificá-lo.

 
 

•  Não dobre o cabo de alimentação excessivamente, nem co-
   loque objetos pesados sobre o mesmo.

 

•  Não ligar o disjuntor ou a alimentação do aparelho se estiver 
   com a entrada da porta da unidade externa aberta ou remo-
   vida.

 •  Assegure-se de que a tubulação e o cabo de alimentação que 
   ligam as unidades interna e externa não estão sob tensão ex-
   cessiva, durante a instalação do aparelho. 

•  Instale uma tomada elétrica e um disjuntor exclusivo para o 
   aparelho.

 

•  Certifique-se de fechar a tampa da caixa de controle depois 
   de conectar a fiação ao aparelho.

 

•  Conexões soltas podem causar faíscas, lesões e morte.

 

•  Não instale o aparelho num local onde sejam armazenados 
   líquidos inflamáveis ou gases como gasolina, propano, tíner, 
   etc.

 

•  Utilize apenas o gás refrigerante informado na etiqueta, não 
   coloque substâncias diferente do especificado.

 

•  Use gases não inflamáveis (nitrogênio) para verificar a exis-
   tência de vazamentos e para purgar o ar.

 

•  Para o modelo que usa gás R410A, usar tubulação, ferramen-
   tas e porcas especificadas para o gás refrigerante R410A. 
   Usar porcas, ferramentas e tubulação (R22), podem causar 
   pressão anormal e muita alta no ciclo do gás refrigerante 
   (tubulação) e possivelmente resultar em explosão e ferimentos. 

 

•  O gás inerte (nitrogênio livre de oxigênio) deve ser usado 
   quando você verificar vazamentos, limpar ou reparar as tubu-
   lações, etc. Se você estiver usando gases combustíveis, in-
   cluindo oxigênio, o aparelho pode correr o risco de incêndios 
   e explosões. 

 

•  Não use tubos de cobre que estejam deformados. Caso con-
   trário, a válvula de expansão ou o tubo capilar podem ficar 
   bloqueados com contaminantes.

 

•  Ao instalar ou desistalar o aparelho, consulte um técnico 
   qualificado para configurar o aparelho. O aparelho não deve 
   ser instalado por alguém sem qualificações adequadas.

 

•  Não ligue o aparelho se a tubulação estiver desconectada, 
   pode resultar em explosão ou danos ao produto. Use o apa-
   relho depois de conectar toda a tubulação no aparelho, uma 
   vez que o aparelho foi desinstalado e o circuito do gás refri-
   gerante reparado. 

 

•  Não coloque um aquecedor ou outros dispositivos de aque-
   cimento perto do cabo de alimentação.

CUIDADO
Para reduzir o risco de lesões menores a pessoas, mau 
funcionamento ou danos ao produto ou à propriedade ao 
utilizar este produto, siga as precauções básicas, incluindo 
o seguinte: 

 

•  Instale o aparelho em um local onde possa suportar o peso 
   e a vibração/ruído da unidade externa.

 

•  Instale o aparelho em um local onde o ruído da unidade ex-
   terna ou os gases de escape não causem incômodos aos 
   vizinhos. O não cumprimento desta medida pode resultar 
   em conflitos com os vizinhos. 

 

•  Certifique-se de que o aparelho está instalado nivelada-
   mente. Caso contrário, pode causar vibração ou vazamento 
   de água.

 
•  Instale a mangueira de drenagem adequadamente para 
   possibilitar a drenagem da condensação de água sem pro-
   blemas.

 •  Não toque em vazamentos de gás refrigerante durante a 
   instalação ou o reparo. 
•  Verifique sempre o vazamento de gás refrigerante após a 
   instalação ou reparo do aparelho.

 

•  Seja cauteloso para não se machucar com bordas afiadas 
   durante a instalação do aparelho ou tirá-lo da embalagem.

 •  Certifique-se de que quando você for levantar/retirar a uni-
   dade externa ela esteja acompanhada do chassis. 
•  O transporte do aparelho só deve ser realizado por duas ou 
   mais pessoas.
 

•  Elimine os materiais de embalagem, como parafusos, pregos 
   ou pilhas, de forma segura e utilizando um acondicionamento 
   adequado após a instalação ou o reparo.

 
•  Para evitar a entrada de nitrogênio no sistema do gás refri-
   gerante em estado líquido, a parte superior do cilindro deve 
   ser maior que sua parte inferior quando pressuriza o sistema. 

•  Não utilize o aparelho para fins especiais, como preservação 
   de alimentos, obras de arte, etc. Trata-se de um ar-condi-
   ciona do desenvolvido para o consumidor comum e não de 
   um sistema de refrigeração de precisão. Existe o risco de 
   danos ou perdas de bens. 



Conexão da instalação da 
tubulação e da mangueira de 
dreno à unidade interna

1 Alinhe o centro do tubos e aperte a porca
da flange, com as mãos, o mais forte pos-
sível

* Utilize o conector para instalação da unidade
  e interna (6,6 kW) à unidade externa do Multi. 

2 Aperte a porca da flange com uma chave
inglesa

3 Quando for necessário expandir a man-
gueira de dreno da unidade interna, monte 
a tubulação de dreno conforme imagem a 
seguir

A conexão deve ser envolvida com 
material isolante térmico

1 Sobreponha o material isolante da conexão 
da tubulação ao material isolante da tubulação
da unidade interna. Una-os com fita de vinil de
modo que não tenha espaço entre eles.

2 Deixe a linha de corte da tubulação para cima. 
Envolva a área que acomoda o encaixe traseiro
da tubulação com fita de vinil.

3 Para a parte de trás da tubulação do lado 
esquerdo, agrupe a tubulação e a man-
gueira de dreno utilizando a fita de pano no 
intervalo em que se encaixam.

* Envolva a tubulação da unidade interna
  que está visível do lado de fora com fita 
  de vinil.

Chave de Torque

Tubulação da 
unidade interna

Chave Inglesa 
     (Fixa)

Conexão da 
tubulação

Porca da flange

Fita de vinil (limite)
Adesivo

Tubulação de dreno

Mangueira de dreno 
da unidade interna

Tubulação da 
unidade interna

Porca da
 flange

Tubos

Fita de vinil (limite)

Conexão da 
tubulação

Cabo de conexão

Fita de Vinil Envolva com fita de pano

Tubulação da 
unidade interna

Tubulação

Material isolante

Tubulação de gás Tubulação de líquido 

Linha de corte

Linha de corte

Caso correto Caso incorreto 
* A linha de corte da tubulação deve estar voltada para cima. 

Envolva com fita de pano

Mangueira de dreno

Tubulação

Fita de pano

Conectando os cabos

Unidade interna
Conecte o cabo à unidade interna pela ligação
individual da fiação elétrica aos terminais da 
placa de controle de acordo com a conexão 
da unidade externa. (certifique-se que a cor da
fiação da unidade externa e o número o terminal
são equivalentes aos da unidade interna).

(1) Abra a tampa

Insira o cabo de conexão através da parte inferi-
or da unidade interna e conecte o cabo.

(2) Solte os parafusos da caixa de controle
(3) Deslize a placa de metal para cima
(4) Conecte o cabo de conexão
(5) Após conectar todos os cabos, monte placa
     de cobertura de metal

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

Decor

Power 
connecting cable
Power 
connecting cable

1(L) 2(N) 3(C)

O cabo de conexão de energia das unidades 
interna e externa devem ser selecionados de 
acordo com as normas nacionais.
Para partes de substituição deve-se usar cabo
flexível revestido de policloropreno 
(código 60245 IEC 57, H05RN F).

- Conecte individualmente os fios aos terminais
  na placa de controle.
- Proteja os cabos dentro da placa de controle 
  utilizando o grampo.

45±5 mm

GN/YL
20 mm

10±3 mm

45±5 mm

GN/YL
20 mm

10±3 mm

(mm2)

Área de 
Secção 
Nominal

Capacidade(kBtu/h)

Capacidade(kBtu/h)

7 / 9 / 12

7 / 9 / 12 / 18 / 24

18 24
1,0 1,5 2,5

(mm2)

1,0

O cabo de alimentação conectado à unidade
deve ser selecionado de acordo com as 
normas elétricas nacionais. Para partes de 
substituição, deve utilizar cabo flexível rever-
tido de policloropreno
 (código 60245 IEC 57, H05RN F).

NOTA!

CUIDADO
- O diagrama do circuito pode sofrer altera-
  ções sem aviso prévio.
- O fio terra deve ser maior o que os demais
   fios elétricos.
- Durante a instalação, consulte o diagrama
  do circuito impresso na cobertura do 
  chassi.
- Conecte a fiação elétrica de modo que 
  não seja possível retirá-los com um sim-
  ples puxão
- Conecte os fios de acordo com as cores
  indicadas no diagrama elétrico.

1 Monte o suporte da tubulação na posição 
original.

2 Certifique-se que os ganchos estão devida-
mente instalados na placa de instalação 
movendo a unidade interna para a direita e 
esquerda.

3 Pressione os lados inferiores direito e esquer-
do da unidade contra a placa de instalação
até ouvir o clique.

4 Termine a montagem aparafusando a unidade 
à placa de instalação utilizando dois parafusos 
do tipo "C". Monte a cobertura.

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

Termine a instalação da 
 unidade interna

Parafuso tipo "C"

CUIDADO

A unidade interna pode cair da parede se 
não estiver devidamente afixada à placa 
de instalação.
Para evitar espaços entre a unidade interna 
e a parede, aparafuse a unidade interna 
corretamente à placa de instalação.

!

Verifique a drenagem

1 Derrame um copo de água na evaporadora.
2 Assegure-se que a água flui através da ma-

ngueira de dreno da unidade interna sem 
vazamentos e vá direto para a saída do dreno.

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

1 A mangueira de dreno deve estar inclinada 
para baixo, como a figura a seguir.

Tubulação de dreno

Inclinada para baixo

Bandeja 
do dreno

   Área de conexão 
da mangueira de dreno

  Verificação 
de vazamento

Verifique a drenagem

2  teste de Vazamento
- Conecte a válvula do manifolde (com os 
  medidores de pressão) e o cilindro de gás 
  nitrogênio à essa porta de serviço com as 
  mangueiras de carga

- Realize o teste de vazamento em todas as 
  juntas da tubulação (para as unidades interna 
  e externa) e nas válvulas de serviço de gás e
  líquido. Bolhas indicam vazamento. Certifique-se 
  de limpar o sabão com um pano limpo.
- Após verificar que o sistema está livre de vaza-
  mentos, alivie a pressão do nitrogênio afrouxando 
  a mangueira de conexão do cilindro de nitrogênio. 
  Quando a pressão do sistema voltar ao normal, 
  desconecte a mangueira do cilindro.

Certifique-se de usar a válvula do manifolde 
para fazer a purga de ar. Pode usar uma 
válvula stop para esse fim também. O botão 
da válvula de 3 vias deve sempre estar fechada.

CUIDADO

Para evitar que o nitrogênio em estado líquido
entre no sistema de refrigerante, o topo do 
cilindro precisa estar mais elevado quando o 
sistema for pressurizado. Usualmente, o cilin-
dro é utilizado em posição vertical.

!

Nos casos em que a unidade externa estiver 
instalada acima da unidade interna, siga as 
seguintes instruções.
1   Passe a fita na tubulação e cabo de conexão

de baixo pra cima.
2 Proteja as tubulações afixadas ao longo da 

parede externa. Forme um laço para prevenir
que a água entre dentro do ambiente.

3 Fixe a tubulação à parede utilizando selim ou
equivalente.

Purga de Ar
Ar e umidade presentes no sistema do 
refrigerante causam efeitos indesejados, 
conforme informações seguintes.
1 A pressão no sistema aumenta.
2 A corrente de operação cai.
3  A eficiência nas operações de aquecimento

ou resfriamento cai.
4  Umidade no circuito de refrigerante pode 

causar congelamento e bloquear os tubos 
capilares.

5  Água pode levar à corrosão de algumas 
partes do sistema de refrigeração.

Além disso, após evacuar o sistema, realize um 
teste de vazamento da tubulação e tubos entre 
as unidades interna e externa.
Purga de ar com bomba de vácuo  
1 Preparação

- Verifique se cada tubo (líquido e gás)  e 
  fiação elétrica entre as unidades interna e 
  externa estão corretamente conectados e 
  se todos os testes de funcionamento foram 
  completos. Remova a válvula de serviço dos
  tubos de gás e líquido. Note que ambas as 
  válvulas da unidade externa devem estar 
  fechadas. 

Sele uma pequena abertura 
ao redor dos tubos com um 
selante tipo goma. 

Laço

Laço

ATENÇÃO!
Existem riscos de incêndio e explosão. 
O gás inerte (nitrogênio) deve ser 

utilizado na checagem de vazamentos na 
tubulação, limpeza, manutenção de tubos, 
etc.. Se estiver utilizando gases combustí-
veis, incluindo oxigênio, existe o risco de 
incêndio e explosões.

NOTA!

Tubulação Externa
1    Remova a cobertura da tubulação da 

unidade removendo seus parafusos

2   Alinhe os centros das tubulações e aperte 
as porcas das flanges, com as mãos, até 
que fiquem bem firmes.

* Utilize o conector mostrado acima ao conectar
  a unidade interna (18 / 24 kBtu/h) à unidade exter-
  na.

3   Por último, aperte as porcas da flange com
a chave de torque até ouvir um clique.
- Quando estiver apertando a porca da flange, 
  assegure-se que a direção que essa tarefa 
  está sendo realizada siga a flecha indicada.

* As características podem mudar de acordo 
  com o modelo.

Conectar 

Tubulação de gás 
(diâmetro maior)
Tubulação de líquido
 (diâmetro menor)

Chave de torque

Unidade Externa 

- Utilize um disjuntor de boa qualidade entre a 
  fonte de energia e a unidade.
Deve ser instalado um dispositivo para desco-
nectar adequadamente todas as linhas de 
alimentação.

Cabo de alimentação

Cobertura da tubulação

Cobertura do controle

Unidade externa

Unidade Externa

Cobertura da placa de controle
Cobertura da placa de controle

Cabo de conexão
 de energia

L N 3(C)1(L) 2(N)

Cabo de conexão de energia

Ar
 condicionado 

Fonte principal de energia

Disjuntor
Utilize um disjuntor 
específico

Disjuntor
    (A)

15 20 25

Forneça um disjuntor exclusivo entre a 
fonte de alimentação e a unidade.

NOTA!

CUIDADO

De acordo com a confirmação das condições
acima, prepare a fiação da seguinte forma.

1 Sempre tenha um circuito individual ao ar 
condicionado. Siga as instruções do dia-
grama impresso dentro da cobertura da 
caixa de controle.

2 Os parafusos que prendem a fiação na 
caixa de acessórios elétricos podem se
soltar devido às vibrações que a unidade
está sujeita durante o transporte. 
Verifique-os e certifique-se que todos 
estão devidamente presos (caso estejam
soltos, pode causar incêndios dos fios.)

3 Especificação da fonte de energia.
4 Confirme que a capacidade elétrica é 

suficiente.
5 Observe que a tensão de início deve ser

mantida a mais que 90% da tensão nomi-
nal assinalada na placa de nome.

6 Confirme que a espessura do cabo deve 
ser conforme especificação da fonte de 
energia (observe a relação entre o com-
primento e espessura do cabo.)

7 Sempre instale o disjuntor do circuito terra
em uma área úmida.

8 A situação a seguir pode ser causada por
queda de tensão.
- Vibração do interruptor magnético, que 
  pode danificar o ponto de contato, que-
  brar o fusível, perturbar a função normal 
  ou sobrecarga.

9 Os meios para desconexão da fonte de 
alimentação devem ser incorporados na 
fiação fixa e ter uma separação de pelo 
menos 3mm entre os condutores ativos.

10   Abra a cobertura do bloco terminal antes
de conectar a fiação da unidade interna.

!

Utilize terminais olhais para conexões.  

Acima de
5 mm

Terminal circular
Cabo de energia

2 Não instale a tubulação de dreno conforme
mostrado a seguir.

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

Instalação da tubulação de 
dreno da unidade externa
Dependendo do local de instalação, pode ser
necessária a instalação de um plugue de dreno
para a drenagem (fornecido com a unidade).
Caso contrário a água drenada pode congelar, 
prejudicando o desempenho de aquecimento.
1 Veja a figura abaixo para instalar o plugue 

do dreno.
A   Bocal do dreno
B   Capa do Dreno
C   Limpador do dreno

2 Conecte uma mangueira de vinil ao bocal do
dreno (A). Se a mangueira for muito longa e 
ficar pendurada, ajuste-a com cuidado para 
prevenir dobras.

* As características podem sofrer alterações de
  acordo com o modelo.

Não eleve

Vazamento
  de água

Vazamento
  de água

Vazamento
  de água

Ponta da mangueira
de dreno mergulhada 
na água

Vala

  Intervalo de 
menos de 50mm

Água da drenagem
 acumulada

Ar

Ondulações

Formando a Tubulação
Forme a tubulação envolvendo a parte da conexão
da unidade interna com material isolante e e 
assegure-os com dois tipos de fita de vinil.
- Se precisar conectar uma mangueira de dreno 
  adicional, o final da saída do dreno deve ser 
  roteado acima do solo. Segure a mangueira de 
  dreno adequadamente.

Nos casos em que a unidade externa for instalada
abaixo da unidade interna, siga as seguintes 
instruções.
1   passe a fita pela tubulação, mangueira de dreno

e cabo de conexão de baixo para cima.
2 Prenda as tubulações roscadas ao longo da pare-

de externa usando sela ou equivalente.

* As características podem sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

Mangueira
 de dreno Fita de Vinil (estreita)

Tubulação

Embrulhe com fita 
   de vinil (larga)

Fita

Selim

Mangueira
 de Dreno

Tubulação

Cabo de conexão

Sele uma pequena 
 abertura em torno 
 da tubulação com 
 selante tipo goma. 

É necessário fazer um laço para prevenir 
que a água entre em contato com as partes
elétricas.

- Remova as tampas das válvulas de 3 vias e
  de 2 vias.
- Remova a tampa da porta de serviço da 
  válvula de 3 vias.
- Aplique água com sabão ou detergente neutro 
  líquido nas conexões da unidade interna ou 
  externa com uma escova macia para verificar 
  se há vazamentos nos pontos de conexão dos 
  tubos.
- Se saírem bolhas, existe vazamento.

- Conecte o fim da mangueira de carga, de acor-
  do com o procedimento descrito, à bomba de 
  vácuo para evacuar a tubulação e a unidade 
  interna. Confirme que o botão "Lo" do medidor 
  de pressão está aberto. Ligue a bomba de 
  vácuo. O tempo de operação de vácuo varia de
  acordo com o comprimento do tubo e a capaci-
  dade da bomba. a tabela seguinte apresenta o 
  tempo de evacuação necessário para cada caso.

Unidade Interna

Unidade Externa

Válvula Manifolde

Mangueira 
de Carga

    Cilindro de 
    gás nitrogênio 
(na posição vertical)

Calibre de 
  Pressão

Método de água com sabão 

Vácuo

* As características podem sofrer alterações
  de acordo com o modelo.

- Quando o vácuo desejado for atingido, feche 
  o botão da válvula de 3 vias e pare a bomba 
  de vácuo.

- Com uma chave da válvula de serviço, vire a 
  válvula de líquido no sentido horário para abri-la
  completamente.
- Vire a válvula de gás no sentido horário para 
  abri-la completamente.
- Afrouxe a mangueira de carga conectada à porta
  da válvula de serviço suavemente para aliviar a 
  pressão, então remova a mangueira.
- Reposicione a porca da flange e sua tampa na 
  porta válvula de serviço de gás e ajuste a porca 
  com uma chave. Esse processo é muito importante
  para prevenir o vazamento do sistema.
- Reposicione as tampas das válvulas de gás e 
  líquido e aperte-as bem. Esse procedimento com-
  pleta a purga de ar com a bomba à vácuo.
- Reposicione a cobertura da tubulação da unidade 
  externa. Agora o ar condicionado está pronto para 
  os testes.

Finalizando o trabalho

Tubulação de Gás
Unidade Externa

Tubulação de líquido

Tampa

Válvula de 3 vias 
    ou de 2 vias

Válvula de 3 vias

Tempo de vácuo necessário para bomba 
               de vácuo de 30 gal/h

Se o comprimento
 da tubulação for 
 menor que 10m

Se o comprimento 
  da tubulação for 
  maior que 10m

10 min ou mais 15 min ou mais

Teste de Operação
- Cheque todos os tubos e fios adequadamente.

- Certifique-se de que as válvulas de serviço de 
  líquido e gás estão totalmente abertas.

1 Remova a tampa da bateria puxando-a de 
acordo com a direção indicada.

2 Inisira novas baterias. Assegure-se que os 
polos (+) e (-) das baterias estão corretos.

3 Recoloque a tampa.

- Se o botão On/Off for pressionado de 3 a 5 
  segundo, a unidade irá entrar em modo teste.
- No modo teste, a unidade fica por 18 minutos 
  no modo resfriamento e, então, retorna às 
  configurações de fábrica.

Prepare o controle remoto

NOTA!

  utilize baterias recarregáveis.
   Remova as baterias do controle remoto

se o sistema não for utilizado durante um
longo período de tempo.

  

Teste operacional

Unidade Externa

Válvula Manifold

Bomba de vácuo

   Calibre 
de Pressão

Aberta Fechada

* A característica pode sofrer alterações 
  de acordo com o modelo.

Cabo de alimentação
Função apenas modo aquecimento 

1 Forneça energia à unidade sem funções 
ativas.

2 Insira o código de instalação e configure o
código 47.

3 Pressione        para selecionar o código 47 
e, então, verifique a emissão de um sinal 
sonoro.

 

4 Desligue a unidade.

Ligue a unidade após 30 segundos.5

Função apenas modo aquecimento 
- Cancelamento da configuração

1 Ligue a unidade sem funções ativas.
2 Insira o código de instalação e configure o 

código 48
3 Pressione o botão         para selecionar o 

código 48 e, então, verifique a emissão de 
um sinal sonoro.

 

4 Desligue a unidade.
5 Religue a unidade após 30 segundos.

*

Pressione o botão Reset e o botão A (

Como entrar no modo instalação

Como configurar o código

 )

*
Configure o código que deseja ao pressionar o 
 botão TEMP(     ) e o botão .

10 dígitos

1 dígitos

Pressione SETUP

A

- Uma vez que a função for configurada, 
  Resfriamento e Desumidificação não 
  poderão ser usadas.
- Uma vez que a função for desativada, a 
  unidade irá retornar ao estado normal.
- O código não pode ser inserido quando 
  estiver em modo de operação. Deve estar
  no modo OFF para inserir o código.
- Mesmo que seja possível inserir o código 
  no estado ON, ele não irá funcionar. 

- No modo apenas aquecimento, se o 
  produto for desligado enquanto o controle
  remoto estiver ajustado em outra função 
  que não seja aquecimento / ventilação, o 
  produto não será ativado. Desligue o pro-
  duto após o controle remoto for configu-
  rado no modo aquecimento / ventilação e 
  religue-o.

NOTA!

1 Fixe a unidade externa com parafusos e
porcas (10mm de diâmetro) em uma pa-
rede de concreto.

2 Quando for instalada na parede, teto ou 
cobertura, fixe a base de montagem de 
maneira segura. 

3 Caso a vibração da unidade seja trans-
mitida à tubulação, adicione uma borracha 
antivibração à instalação da unidade.

Opere a unidade entre 15 a 20 minutos, então
verifique a carga de refrigerante do sistema.
1 Meça a pressão de gás na válvula de 

serviço.
2 Verifique a temperatura do ar na entrada e

saída do ar condicionado.
3 Certifique-se de que a temperatura de en-

trada e saída do ar seja maior que 8ºC.
4 Para referência: a pressão do gás em condi-

ções ótimas é mostrada na tabela
(resfriamento).

O ar condicionado está pronto para ser utilizado.

* As características podem sofrer altera-
  ções de acordo com o modelo.

é executado quando a unidade for realocada 
ou o circuito de refrigerante passar por manu-
tenções.
Pump Down significa trazer todo o refrigerante
para a unidade externa sem perdas.

- Conecte a mangueira do manifolde de baixa 
  pressão à porta de carga a válvula de serviço 
  de gás.
- Abra a válvula de serviço de gás pela metade 
  e purgue o ar na mangueira do manifolde utili-
  zando o refrigerante.
- Feche completamente a válvula de serviço 
  de líquido.
- Ligue a unidade e inicie a operação de 
  resfriamento.
-

cedimento de Pump Down está completo e todo 
refrigerante está coletado dentro da unidade 
externa.

Ajuste da unidade externa

Avaliação do Desempenho

Parafuso

Conexão da tubulação

Temperatura 
 e descarga

Descarga de Ar

Temperatura de Entrada

Refrigerante
Temperatura 
Externa Ambiente

Pressão da válvula 
 de serviço de gás

R22 35 °C (95 °F)
4~5 kg/cm 2 ou
(56,8~71,0 psi)

R410A 35 °C (95 °F)
8,5~9,5 kg/cm 2 ou

(120~135 psi)

Bomba

Procedimento de Pump Down

Faça o procedimento de Pump Down no 
modo resfriamento.

Pode causar explosão ou ferimentos

CUIDADO!

Ao operar o produto sem conectar a 
tubulação, a pressão dentro do compressor
pode estar alta devido à entrada de ar, 
possivelmente causando explosão ou feri-
mentos.

NOTA!
Se a pressão real for maior do que a 
apresentada, o sistema poderá ficar 
sobrecarregado, e a carga deve ser 
removida. 
Se a pressão real for menor do que a 
apresentada, o sistema pode ficar sub 
carregado, e uma carga deve ser adi-
cionada.

NOTA!

Modelo Single Split

unidade externa

Unidade interna
unidade externa

unidade interna

A

B

A

B

CUIDADO

A capacidade é baseada no comprimento padrão e no máximo comprimento permitido .
Carga adicional de refrigerante deve ser carregada após 7,5m de instalação.

※ Durante a instalação e ligação do modelo Multi, consulte o manual de instalação da unidade 

!

Faixas de Operação
A tabela abaixo indica as faixas de temperatura que o ar condicionado pode operar.

Resfriamento

Capacidade
Modo Temperatura Interna Temperatura Externa

18 °C ~ 32 °C -10 °C ~ 48 °C
Aquecimento 16 °C ~ 30 °C -10 °C ~ 24 °C
Resfriamento 18 °C ~ 32 °C -15 °C ~ 48 °C
Aquecimento 16 °C ~ 30 °C -10 °C ~ 24 °C

Capacidade
Tubulação

mm mm
Ø 9,52 Ø 6,35
Ø 12,7 Ø 6,35

Modelo Multi

98 10 11

151312

Bloco terminal

Suporte da fiação

Cabo de conexão 
de energia

Cobertura do controle

Cobertura da tubulação

Cobertura da tubulação

Bloco terminal

Bloco terminal

Cabo de 
alimentação

Cobertura da placa
 de controle

Cobertura da 
tubulação

Área de 
Secção 
Nominal

Mangueira
 do dreno

Verificação
de vazamento

CUIDADO

- O ar condicionado não deve ser instalado 
  em áreas onde existe a produção de gases 
  corrosivos. 
- Não instale o produto em um local com 
  exposição direta à maresia. Pode resultar 
  na corrosão do produto.
  A corrosão, do condensador e das aletas 
  em particular, pode causar mau funcionam-
  ento do produto ou performance insuficiente.
- Se a unidade externa for instalada próxima 
  à beira-mar, deve-se evitar exposição direta
  à maresia. Caso contrário a unidade deverá
  passar por um tratamento anti corrosão no 
  trocador de calor.

!

Guia de instalação à beira
mar

Selecionando o local
  (unidade externa)

Se a unidade externa for instalada perto ao mar, 
evite sua exposição direta à maresia.

Instale a unidade externa do lado oposto à 
maresia.

no caso de instalação da unidade interna à 
beira mar,instale um quebra vento para 
prevenir a maresia.

- Deve ser firme como concreto para prevenir 
  a maresia.
- A altura e largura deve ser maior que 150% 
  da unidade externa.
- Mantenha mais de 70 cm entre a unidade 
  externa e o quebra vento para facilitar o fluxo 
  de ar.

Selecione um local seco.

Maresia

Maresia

- Se não conseguir realizar a instalação de
  acordo com o guia, entre em contato com
  a LG para tratamentos adicionais anti 
  corrosão.
- Faça a limpeza periódica (mais de uma 
  vez ao ano) de poeira ou partículas de sal 
  presas ao trocador de calor utilizando água.
* Não utilize água do mar quando for limpar 
  o trocador de calor.

Maresia

Quebra Vento

externa Multi

mm N•m
Ø 6,35 17,6~24,5
Ø 9,52 33,3~41,2
Ø12,7 53,9~64,7
Ø15,88 61,7~80,4

Diâmetro Externo Torque

Polegada kgf•cm
(Ø 1/4) (180~250)
(Ø 3/8) (340~420)
(Ø 1/2) (550~660)
(Ø 5/8) (630~820)

mm N•m
Ø 6,35 17,6~24,5
Ø 9,52 33,3~41,2
Ø12,7 53,9~64,7

Ø15,88 61,7~80,4

Diâmetro Externo Torque

Polegada kgf•cm
(Ø 1/4) (180~250)
(Ø 3/8) (340~420)
(Ø 1/2) (550~660)
(Ø 5/8) (630~820)

Capacidade(kBtu/h)
7 / 9 / 12

7 / 9 / 12 （kBtu/h）

18 （kBtu/h）

24 （kBtu/h）

18 24

- Pressurize o sistema a (17,6 kgf/cm²) 
para modelos R22vou (28,1 kgf/cm²) 
para modelos R410A, com gás nitrogênio 
e feche a válvula do cilindro quando o leitor 
mostrar (17,6 kgf/cm²) para os modelos R22 
ou (28,1 kgf/cm²) para os modelos R410A. 
O próximo passo é realizar o teste de 
vazamento com sabão Líquido.

quando a leitura estiver entre(1 a 0,5 kgf/cm²
 ou 14,2 ~ 7,1 psi) feche completamente a válvula 
de gás e rapidamente desligue a unidade.O pro-

Elevação
Quantidade de 

refrigerante 
adicional

Capacidade
(kBtu/h)

(kBtu/h)

Comprimento
     Padrão

Comprimento
     Máximo   Máximo

Gás Líquido

Gás Líquido

mm mm

7 / 9 / 12

7 / 9 / 12
18 / 24

(kBtu/h)

7 / 9 / 12

18 / 24

Ø 9,52 (Ø 3/8) Ø 6,35 (Ø1/4)

(Ø 1/4)

(Ø 1/4)

(Ø1/4)

(Ø1/4)

7,5 m 15 m 7 m 20 g/m

18 Ø 12,7 (Ø 1/2)

(Ø 3/8)

(Ø 1/2)

Ø 6,35 7,5 m 20 m 10 m 20 g/m

24 Ø 15,88 (Ø 5/8) Ø 6,35 7,5 m 30 m 15 m 30 g/m

A BDiâmetro da Tubulação

Polegada Polegada

Polegada Polegada

INFORMAÇÕES ADICIONAIS
Para os modelos Split e Tower, solicitamos, para seu controle e segurança, o preenchimento do 
quadro abaixo, por parte do instalador do produto. Salientamos que a instalação poderá ser 
realizada através da rede credenciada pela LG Electronics do Brasil Ltda.

Dados do Produto / Equipamento

Modelo

Nº de Série

Nº de Nota Fiscal

Data

Revendedor

Dados do Instalador

Empresa Instaladora

Endereço

Cidade / Estado

Telefone

Nome do Instalador

Nome do Primeiro 
Usuário

Data da Instalação

Assinatura do 
Instalador

LG Electronics do Brasil Ltda.

-

EM CASO DE DÚVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

Para sua maior comodidade, solicite a instalação de  
seu produto (verifique as condições e disponibilidades) 
através do nosso site www.lg.com/br/suporte ou 
entre em contato com o SAC.

Copyright © 2017 - 2019 LG Electronics Inc. Todos os Direitos Reservados.
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